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WARNING!
Read this manual carefully before using the machine.
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INTRODUCTION

1. PRESENTATION

Dear Customer,

Thank you for having chosen one of our prod-
ucts. We hope that you will get complete satisfac-
tion from using your new machine and that it will
fully meet all your expectations.

This manual has been written to help you be-
come familiar with the machine and use it safely
and efficiently. Do not forget that it is an integral
part of the machine, so keep it close at hand for
future reference and pass it on to the purchaser if
you sell the machine.

Nel caso dovesse riscontrare qualche leggera
differenza fra quanto qui descritto e la macchina
in suo possesso, tenga presente che, dato il con-
tinuo miglioramento del prodotto, le informazioni

6. MAINTENANCE ......cccoiiiiiieiieeee 22
All the information for maintaining
the machine in peak efficiency
6.1 Safety recommendations ................... 22
6.2 Routine maintenance

6.3 Interventions on the machine ........... 24
7. ENVIRONMENTAL PROTECTION .......... 25
It gives advice on machine use
and respecting the environment
8. TROUBLESHOOTING ......cccovviiiicriinnns 26
A help in quickly resolving any problems
9. ACCESSORIES ON REQUEST ............... 28
A description of the accessories available
for particular types of work
10. SPECIFICATIONS .....coiiiiiiiiieeei 29

A summary of the main specifications
of your machine

If you should find any slight differences between
the description and your own machine, bear in
mind that, since there are continual improve-
ments to the product, information contained

in this manual may be modified without prior
warning and without the obligation to update it,
although the essential safety and function char-
acteristics will remain unaltered. In case of any
doubts, do not hesitate to contact your Retailer or
a Licensed Service Centre.

2. DESCRIPTION OF THE MACHINE
AND ITS RANGE OF USE

This machine is a garden tool and precisely a
ride-on mower.

The machine is equipped with an engine which
drives a cutting unit protected by a casing, as
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well as a transmission unit that moves the ma-
chine.

The operator is able to operate the machine and
use the main controls, always seated in the op-
erator’s position.

The devices fitted on the machine stop the en-
gine and the cutting device within a few seconds,
should the operator behave in a manner that
does not comply with the necessary safety pre-
cautions.

Intended use

This machine was designed and built to cut
grass.

The use of special accessories provided for by
the Manufacturer as original equipment or which
may be purchased separately, allows this work to
be done in various operating modes, illustrated

in this manual or the instructions that accompany
the single accessories.

Likewise, the intended use can be amplified to in-
clude other functions by applying supplementary
tools (if provided for by the Manufacturer), abid-
ing by the restrictions and conditions indicated in
the instructions accompanying the equipment.

Improper use

Any other usage not in keeping with the above-

mentioned ones may be hazardous and harm

persons and/or damage things. Examples of im-

proper use may include, but are not limited to:

— transporting people, children or animals on the
machine or on a trailer;

— towing or pushing loads without the use of the
specific accessory for towing;

— use of the machine for riding over unstable,
slippery, icy, stony, rough, marshy ground or
puddles that do not allow the consistency of
the ground to be assessed;

— using the blades on surfaces other than grass;

— use of the machine for leaf or debris collection.

Improper use of the machine will invalidate the

warranty, relieve the Manufacturer from all liabili-

ties, and the user will consequently be liable for
all and any damage or injury to himself or others.

3. AFTER-SALES SERVICE

This manual gives all the necessary instructions
for using the machine and carrying out basic
maintenance.

Any adjustments or maintenance operations not
described in this manual must be carried out by
your Dealer or a -specialized Service Centre.
Both have the necessary knowledge and equip-
ment to ensure that the work is done correctly
without affecting the safety of the machine.

If you wish, you can ask your dealer to prepare
a maintenance programme personalised to
your needs. This will help you keep your new
purchase in peak performance and maintain its
value over time.



1. SAFETY

1.1 HOW TO READ THE MANUAL

The manual describes several machine models
that can mainly differ in:

— type of drive: mechanical or hydrostatic;
— electric or manual start-up;
— presence of accessories or fittings

The symbol “2>” highlights all the differences in
usage and is followed by the indication of the ver-
sion that it refers to.

The symbol “ @ ” refers to another part of the
manual where further information can be found.

1.2 SAFETY REGULATIONS

A\ WARNING! Read carefully before

using the machine.
A) TRAINING

1) Read the instructions carefully. Be fami-liar with
the controls and the proper use of the equipment.
Learn how to stop the engine quickly.

2) Never allow children or people unfamiliar with

these instructions to use the machine. Local regula-

tions may restrict the age of the operator.

3) Do not use the machine if the operator has taken

medicine or substances that may impair his ability to

react and be attentive.

4) Keep in mind that the operator or user is respon-

sible for accidents or hazards occurring to other

people or their property.

5) Do not carry passengers.

6) The operator of a machine must carefully follow

the driving instructions, particularly:

— the need for care and concentration when using
machines;

- that control of a machine sliding on a slope will not
be regained by the application of the brake. The
main reasons for loss of control are:

— insufficient wheel grip;

— being driven too fast;

— inadequate braking;

— the type of machine is unsuitable for its task;

— lack of awareness of the effect of ground condi-
tions, especially slopes;

7) The machine is equipped with a series of safety

microswitches and devices which must never be

removed, altered or tampe-red with. Removing these
devices invalida-tes the warranty and the manufac-
turer declines any responsibility.

Some paragraphs in the manual contain informa-
tion of particular importance and these are high-

lighted at various levels of emphasis, and signify
the following:

NOTE or

IMPORTANT These give details or
further information on what has already been
said, and are aimed at preventing damage to
the machine or causing damage.

A WARNING! Non-observance will
result in the risk of injury to oneself or oth-
ers.

A DANGER! Non-observance will
result in the risk of serious injury or death
to oneself or others.

B) PREPARATION

1) While mowing, always wear substantial
footwear and long trousers. Do not operate the
equipment when barefoot or wearing open san-
dals.

2) Thoroughly inspect the area where the equip-

ment is to be used and remove all objects which

may be thrown by the machine (stones, sticks,
metal wire, bones, etc.)

3) WARNING: DANGER! - Engine fuel is highly

flammable:

— store fuel in containers specifically designed
for this purpose;

— refuel using a funnel and outdoors only. Do not
smoke while refuelling or whene-ver handling
the fuel;

— add fuel before starting the engine. Never re-
move the cap of the fuel tank or add fuel while
the engine is running or when the engine is hot;

— if fuel is spilled, do not attempt to start the en-
gine but move the machine away from the area
of spillage and avoid creating any source of
ignition until the fuel has evapora-ted and the
fumes dispersed;

— replace caps of all fuel tanks and containers
securely.

4) Replace faulty silencers.

5) Before using, always carry out a visual in-

spection, particularly of the blade, seeing that the

screws and cutter assembly are not worn or dam-
aged. Replace a worn or dama-ged blade and
screws as a set to preserve balance.

6) Before working, attach the discharge opening

guards (grass-catcher, side discharge guard or

rear discharge guard).
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C) OPERATION

1) Do not operate the engine in a confined space
where dangerous carbon monoxide fumes can col-
lect.

2) Mow only in daylight or with good artificial light

in good visibility conditions. Keep persons, children

and animals away from the working area.

3) If possible, avoid mowing wet grass. Avoid work-

ing in the rain and when there is a thunderstorm

risk. the motor, disengage the blade, and shift into

“neutral”.

5) Be very careful near ravines, ditches or embank-

ments.

6) Do not use on slopes of more than 10° (17%).

7) Remember there is no such thing as a “safe”

slope. Travel on grass slopes requires particular

care. To guard against overtur-n-ing:

— do not stop or start suddenly when going up or
downhill;

— engage the drive slowly and always keep the ma-
chine in gear, especially when travelling downhill;

— machine speeds should be kept low on slopes
and during tight turns;

— tay alert for humps and hollows and other hidden
hazards;

— never mow across the face of the slope.

8) Exercise extreme caution when operating in

reverse.

9) Use care when pulling loads or using heavy

equipment:

— use only approved drawbar hitch points;

— limit loads to those you can safely control;

— do not turn sharply. Use care when reversing;

— use counterweight(s) or wheel weights whenever
advised in the instructions manual.

10) Stop the blade rotating and put the cutting deck

into the highest position before crossing surfaces

other than grass.

11) Never use the machine to cut grass if the guards

are defective, or without the grass-catcher, the side

discharge guard or the rear discharge guard in place.

12) Do not change the engine governor settings or

overspeed the engine.

13) Before leaving the operator’s position:

— disengage the blade;

— go into neutral and apply the parking brake;

— stop the engine and remove the key
(2 Electric start).

14) Disengage the blade, stop the engine and re-

move key (2 Electric start):

— before carrying out any work beneath the cutting
deck or unclogging the collector channel;

— before checking, cleaning or working on machine;
— after striking a foreign object. Inspect the machine
for damage and make repairs before restarting

and operating the machine;

— if the machine starts to vibrate abnormally (im-
mediately check and remove the cause of the
vibration).

15) Disengage the blade when transporting or not

in use. Disengage the blade and wait for it to stop

before emptying the grass-catcher.

16) Stop the engine and disengage the blade:

— before refuelling;

— every time the grass-catcher is removed or re-
placed;

— each time the side discharge chute is removed or

re-fitted.

17) Reduce the throttle setting before stopping the
engine and turn the fuel off at the conclusion of
mowing, following the instructions in the manual.
18) Do not put hands or feet near or under rotating
parts. Keep clear of the discharge opening at all
times.

D) MAINTENANCE AND STORAGE

1) Keep all nuts, bolts and screws tight to be sure
the equipment is in safe working condition. Regular
maintenance is essential for safety and for maintain-
ing performance levels.

2) Never store the equipment with fuel in the tank
inside a building where fumes may reach a flame or
a spark or a source of extreme heat.

3) Allow the engine to cool before storing in an en-
closed space.

4) To reduce the fire hazard, keep the engine,
exhaust silencer, battery compartment and fuel stor-
age area free of grass, leaves, or excessive grease.
Always empty the grass-catcher and do not leave
garden rubbish containers inside a room.

5) Frequently check the side discharge guard, or the
rear discharge guard, the grass-catcher and the suc-
tion grid for wear and deterioration.

6) For reasons of safety, do not use equipment with
worn or damaged parts. Parts are to be replaced
and not repaired. Use genu-ine spare parts (the
blade should always bear the symbol «GGP»). Parts
which are not of an equivalent quality can damage
the equipment and may adversely affect your safety.
7) If the fuel tank has to be drained, this should be
done outdoors and when the engine is cool.

8) Wear strong work gloves when removing and re-
assembling the blade.

9) Check the blade’s balance after sharpening.

10) When the machine is to be parked, stored or left
unattended, lower the cutting deck.

11) The ignition key must never be left inserted in
the machine, or where children or persons not famil-
iar to the machine may reach it. Before any mainte-
nance or repair, remove the ignition key

(2 Electric start).



1.3 SAFETY DECALS

Your machine must be used with care. Picto-
grams have been placed on the machine to re-
mind you of the main precautions to be taken
during use.
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If placed on a label, they are considered an
integral part of the machine.

If a decal should fall off or become illegible,
contact your retailer to replace it. Their mean-
ing is explained below.

N Warning: Read Operator’'s Manual before
operating this machine.

S Electric Start
Warning: remove the key and read
the instructions before carrying out
any maintenance or repairs.

> Manual start
Warning: disconnect the spark plug
cap and read the instructions before
carrying out any maintenance or repairs.

[3] Danger! Ejected objects: Keep bystanders
away.

4] Danger! Machine rollover: Do not use
this machine on slopes greater then 10°.

(5] Danger! Dismemberment: Make sure that
children stay clear of the machine all the time
when engine is running.

[6] Risk of being cut. Blade in movement. Do
not insert hands or feet inside the blade
housing.

1.4 REGULATIONS FOR TOWING

A kit for towing a small trailer is available on re-
quest. This accessory is to be fitted following the
instructions provided.

When using the towing kit, do not exceed the rec-

ommended loads stated on the label and follow
the safety instructions.

[EN] 5 |



2. IDENTIFICATION OF THE MACHINE AND PARTS

2.1 IDENTIFICATION OF THE MACHINE

The identification label located under the seat

has the essential data of each machine.
The serial number (6) must be quoted when you
require technical assistance or spare parts.

SoeNouAL N

0.

Acoustic power level according to
directive 2000/14/EC

Conformity mark according to
directive 2006/42/CE

Year of manufacture

Operating engine power and speed
Type of machine

Serial number

Weight in kgs

Name and address of Manufacturer
Type of transmission (if indicated)
Article Code

The example of the declaration of conformity can
be found on the penultimate page of the manual.

2.2

IDENTIFICATION OF MAIN
COMPONENTS

Various main components can be seen on the
machine, and these have the following functions:

11.
12.

13.
14.

15.

16.

17.

Cutting deck: this is the guard enclosing the
rotating blade.

Blade: this is what cuts the grass. The wings
at the ends help convey the cut grass to-
wards the collector channel.

Collector channel: this is the part connect-
ing the cutting deck to the grass-catcher.
Grass-catcher: as well as collecting the
grass cuttings, this is also a safety element
in that it stops any objects drawn up by the
blade from being thrown outside of the ma-
chine.

Rear discharge guard: this can be fitted

in place of the grass-catcher and prevents
objects drawn up by the blade from being
thrown outside of the machine.

Side discharge chute (if provided): it
prevents objects drawn up by the blade from
being thrown away from the machine.
Engine: this moves the blade and drives
the wheels. It is fully described in a specific
booklet.

18.

19.

20.

14 17 19 18

e N O

Write your machine’s serial
number here (6)

Battery < Electric Start: provides the
energy for starting the engine. It is fully de-
scribed in a specific booklet.

Driver seat: this is where the machine op-
erator sits. It has a sensor for detecting the
presence of the operator which is a safety
device.

Pictograms for regulations and safety:
give reminders on the main provisions for
working safely, each of which is explained in
chapter 1.



3. UNPACKING AND ASSEMBLY

For storage and transport reasons, some compo-
nents of the machine are not directly installed in
the factory, but have to be assembled after their
removal from the packing. Final assembly is car-
ried out by following these simple instructions.

IMPORTANT For transport reasons
the machine is supplied without engine oil or
fuel. Before starting up the engine, fill with oil
and fuel following the instructions given in the
engine booklet.

A WARNING! Unpacking and com-

pleting the assembly should be done on a
flat and stable surface, with enough space
for machine handling and its packaging,

always making use of suitable equipment.

3.1 UNPACKING

When unpacking the machine, take care to
gather all individual parts and fittings, and do not
damage the cutting deck when taking the ma-
chine off the base pallet.

The standard packing contents:

— the machine;

dashboard cover;

— steering wheel column caster;

— steering wheel;

- seat;

— blade engagement lever extension

— grass-catcher components;

— the lower part of the back plate;

- “mulching” accessory components
(if provided);

— the side discharge chute (if provided):

— equipment to be used to complete assembly of
the various machine components (in separate
bags for each use);

— instructions manual and machine documents.

In addition,

> | Electric Start |

— a battery charger (if present);

— 2 starter keys;

— aspare 10 A fuse, to be kept in case of
necessity.

NOTE To prevent damage to
the cutting deck, raise it to its maximum height
and take utmost care when taking the machine
off the pallet.

2 | Hydrostatic transmission |

- To make it easier to get the machine off the

* pallet and to move it, the drive disengage le-

< ver should be put in position «B»(@ 4.23).
Disposal of the packaging should be done in ac-
cordance with the local regulations in force.

3.2 FITTING THE REAR PLATE

¢ Use equipment marked “A”.

Apply plates (1) to the two supporting brackets
(2) and (3), as shown in the figure.

Screw (4) the two brackets (2) and (3) to the
chassis supports, taking care they are in the cor-
rect right and left positions.




Mount the lower part (5) of the rear plate and
screw (6) it to the lower brackets without tighten-
ing the screws completely.

2 | Hydrostatic transmission |

Make sure the release lever (7) is inserted in
the rear plate groove correctly and that it runs
freely.

Tighten screws (6).

3.3 FITTING THE DASHBOARD
AND STEERING WHEEL

¢ UtiliUse equipment marked “B”.

Put the machine on a flat surface and straighten
the front wheels.

Fit the caster (3) on the steering column (2), mak-
ing sure the plug (1) is correctly fitted into the
caster seat.

Fit the steering column extension (3a) in the hole
in the caster (3).

Fit the dashboard cover (5) making sure all
fastenings click into their respective housings
correctly.

Fit the steering wheel (6) onto the caster (3) with
all the spokes directed towards the seat.

Fit the steering wheel fastening it with the screws
(7-a/b/c) supplied, in the indicated order.

Fit the steering wheel cover (8) clicking the three
fasteners into place.

3.4 FITTING THE SEAT
¢ Use equipment marked “C”.

Fit the seat (1) onto the plate (2) using the screws
(3-a/b/c).




3.5 ASSEMBLY OF THE BLADE 3.7 FITTING THE GRASS-CATCHER
ENGAGEMENT LEVER EXTENSION
¢ Use equipment marked “D”.
¢ Use equipment marked “C”.
Fit the grass catcher following sequences illus-
Tighten the knob (1) on the extension (2), then trated in the figures.
screw the extension (2) onto the end of the lever

3).

10 (x 4) 5(x6)
11(x2) 13 (x2) 7 (x 6)

;él’/\ 14 (x2)
8

3.6 CONNECTING THE BATTERY
2 | Electric Start |

The battery (1) is located under the seat and
can be reached by moving the cover (2).

Connect the battery connector (3) to the ma-
chine connector (4) and arrange the wire (5)
so that it is held firmly in place (7). 3.8 FITTING THE “MULCHING” ACCESSORY

7d’

Using the connector (6), charge the battery
following instructions in the booklet
(@ 6.2.3), then put the cover (2) back.
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(if provided)

¢ Use equipment marked “E”.
Fit the handle (1) on the deflector cap (2) using

the pin (3) pushing it to the end with a hammer.

Insert an end of the spring (4) in the deflector cap
(2) opening and fasten it with the pin (5) inserted
in the specific deflector cap (2) seat (6).

Insert the other end of the spring (4) in the widest
part of the hook (7).

Using a screwdriver, fasten the narrowest part of
the hook (7) to the hole in the handle (1).

3.9 ASSEMBLY OF THE REAR DISCHARGE
GUARD

Follow sequences on the instructions sheet sup-
plied.




4. COMMANDS AND CONTROL INSTRUMENTS

[4] 23

1. STEERING WHEEL

Turns the front wheels.

2. PARKING BRAKE LEVER

This lever is to stop the ma-
chine from moving when it
has been parked, and must
always be engaged before
leaving the machine.

— The brake is engaged by
fully pressing the pedal (11
- 21) and moving the lever
to position «A». When you
take your foot off the pedal
it will be blocked by the
lever in the down position.

— To disengage the parking brake, press the
pedal again so that the lever returns to position
<<B>>_

[EN] 12

3. BLADE ENGAGEMENT AND BRAKE
LEVER

This lever has two
positions, as shown
on the label:

E’ Position
«A» = Blade
disen-
gaged

|:¢ Position «B» = Blade engaged

- If the blade is engaged when safety conditions
have not been complied with, the engine shuts
down.

— On disengaging the blade (Pos. «A»), a brake
is simultaneously activated which stops it rotat-
ing in five seconds.

4. CUTTING HEIGHT ADJUSTING LEVER
This lever has sev-

4
eral positions so the %

cut can be regulated

at various heights.

— To go from one
position to another,
move the lever
sideways and put it
back in one of the
stop notches.

2 | Electric Start

5. KEY IGNITION SWITCH

This key operated
control has three 5

positions: E

O «oFF»
everything is

switched off; 6
I <<ON>> \_/

activates all

parts;

6 «START» engages the starter motor



— On being released at the «START» posi-
tion, the key will automatically return to
«ON »,

«OFF» for switching 8 \<
off the engine /

I <CHOKE (iffited) —— @)
6. ACCELERATOR LEVEL = cold starting

4 «SLOW> for mini-

mum engine speed %\

9 «FAST» for maxi-
mum engine speed

Regulates the engine’s r.p.m. The positions
are indicated on a plate showing the following
symbols:

I»| «CHOKE- (if fitted) = cold starting

M «SLOW> for minimum engine speed
— The «CHOKE?> position (if fitted) enriches
the mixture so must only be used for the

necessary time for cold starting.

9 «FAST» for maximum engine speed

— The «CHOKE» position (if fitted) enriches
the mixture so must only be used for the
necessary time for cold starting.

— When moving from one area to another, put
the lever in a position between «SLOW»
and «FAST».

— When moving from one area to another, put
the lever in a position between «SLOW»
and «<FAST».

— When cutting, go to the «FAST» position.

— When cutting, go to the «FAST» position.

2 | Manual start | 2 | Mechanical transmission
[ ]

7. PULL START HANDLE
11. CLUTCH / BRAKE PEDAL
To start the engine, take the starter cable han-
dle and give it a firm tug.

This pedal has a
double function -
during the first part
of its travel it acts
as a clutch, engag-
ing and disengag-
ing drive to the
wheels, and in the
second part it acts
as a brake on the
rear wheels.

Then put the han-
dle back in its seat,
guiding the cable
as it automatically
rewinds.

It is important not to take too long in using
the clutch as this can cause overheating and

8. ACCELERATOR LEVEL damage the transmission belt.

It requlates the rpm and stops the engine.

NOTE When the machine
is in movement, keep your foot off the
pedal.

The positions are indicated on the plate show-
ing the following symbols:

[EN] 13



12. SPEED CHANGE LEVER

This lever has 6 posi- 12 °
tions for the 4 forward
speeds, the neutral po-
sition «N» and reverse
<<R>>,

— To change gear,
press the pedal (11)
halfway down and
move the lever to the
desired gear.

A WARNING! Reverse must only

be engaged when the machine is
stopped.

2 | Hydrostatic transmission

21. BRAKE PEDAL

In hydrostatically
driven models this
pedal is solely for
braking and works
on the rear wheels.

22. DRIVE PEDAL

This pedal en-
gages drive in the
wheels and con-
trols the machine’s
forward and re-
verse speeds.

— To engage

forward drive, 25

press it towards ij /
«F» with your ! /
toe-cap. As you ( \m Z

increase the
pressure on the pedal, the speed of the ma-
chine increases.

— Reverse is engaged by pressing the pedal
with the heel towards «R».

—
A~

— The pedal automatically goes into neutral
«N» when released.

A WARNING! Only shift into re-

verse when the machine has stopped
moving.

NOTE If the drive pedal is
used, whether forwards or for reverse, the
engine stops as soon as the parking brake
(2) is engaged.

23. LEVER TO RELEASE
THE HYDROSTATIC DRIVE

This lever has two positions:

°

* Position «A»:
. Drive engaged: forall  —
:operating conditions, /
- when moving and dur- @
»ing cutting;

L]

< Position «B»:

¢ Drive released: con-
. siderably reduces the
» effort required for mov-
<ing the machine manu-
«ally, when the engine
:is not running.

IMPORTANT

To avoid damage to
the transmission unit, this operation must
be carried out only when the engine has
stopped with the pedal (22) on position
«N»,



5. HOW TO USE THE MACHINE

5.1 SAFETY RECOMMENDATIONS

A DANGER! Do not tamper with or

remove the safety devices fitted on the

machine. REMEMBER THAT THE USER IS

ALWAYS RESPONSIBLE FOR DAMAGE

AND INJURY TO OTHERS.

Before using the machine:

- read the general safety regulations, pay-
ing particular attention to driving and
cutting on slopes;

- carefully read the instructions for use,
make sure you are familiar with the con-
trols and know how to stop the blades
and the engine quickly;

- never put your hands or feet next to or
beneath the rotating parts and always
keep away from the exit.

Do not use the machine when in a precari-

ous state of health or under the effect of

medicine or any other substances that can
reduce your reflex actions and your ability
to concentrate.

It is the user’s responsibility to assess the

potential risk of the area where work is to

be carried out, and to take all the neces-
sary precautions to ensure his own safety
and that of others, particularly on slopes
or rough, slippery and unstable ground.

Do not leave the machine on high grass

with the engine running to avoid the risk of

starting a fire.

A WARNING! This machine must

not be used on slopes steeper than 10°
(17%) (& 5.5.4).

IMPORTANT All the references relat-
ing to the positions of controls are described in
chapter 4.

5.2 WHY THE SAFETY DEVICES CUT IN

The safety devices work in two ways:

— by preventing the engine from starting if all the
safety requirements have not been met;

— stopping the engine if even just one of the

safety requirements is lacking.

a) The engine must only be started in the follow-
ing conditions:

— the transmission is in “neutral”;
— the blade is not engaged;
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: — the operator is seated or the parking
o brake is engaged.

b) The engine stops when:

— the operator leaves his seat when the blades
are engaged,;

— the operator leaves his seat when the trans-
mission is not in “neutral”;

— the grass-catcher is lifted or the rear discharge
guard removed without disengaging the blade;

— the blade is engaged without the grass-catcher
or the rear discharge guard in place;

- the parking brake is engaged without disen-
gaging the blade;
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* — the speed change is activated ( @ 4.12) or
°  the drive pedal (@ 4.22) with the parking
» brakeon.

5.3 DIRECTIONS BEFORE STARTING

Before starting to mow, it is necessary to carry
out several checks and operations to ensure you
can work efficiently and in maximum safety.

5.3.1 Seat adjustment

The seat is held by four screws (1) which have
to be loosened for changing the position of the
seat which is done by sliding it along the slots in
the base.

When you have got in a comfortable position,
fully tighten the four screws.
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5.3.2 Refuelling

NOTE The oil and fuel to use
are indicated in the engine booklet.

To reach the oil dip-
stick, turn the seat
over and remove the
cover underneath.

With engine
stopped, check its
oil level which must /
be between the MIN
and MAX marks on
the dipstick.

Refuel using a funnel, but do not completely fill
the tank.

The tank’s capacity is about 4 litres.

A DANGER! Refuelling should be

carried out in an open or well ventilated
area with engine stopped. Always remem-
ber that petrol fumes are inflammable. DO
NOT TAKE FLAMES TO THE TANK MOUTH
TO VERIFY ITS CONTENTS AND DO NOT
SMOKE WHEN REFUELLING.

IMPORTANT Do not drip petrol onto
the plastic parts to avoid damaging them. In
the event of accidental spills or leaks, rinse im-
mediately with water. The warranty does not
cover for damage to plastic parts of the body-
work or the engine caused by petrol.
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5.3.3 Tyre pressure

Having the correct tyre pressure is essential for
keeping the cutting deck horizontal and thus
achieving uniform mowing.

=\ [T (13 x 5,006")
KX (15 x 5,50-67)
0]

¥

Unscrew the valve
caps and connect a
compressed air line
with a gauge to the
valves and adjust
the pressure to the
indicated values.

5.3.4 Preparing the machine and fitting the
exit guards (grass-catcher, or rear
discharge guards or side discharge
chute)

NOTE This machine lets you
mow lawns in different ways, according to the
fitted accessories. The accessories mentioned
here may be part of the original equipment or
may be purchased afterwards. Before starting
work, prepare the machine based on how the
lawn is to be mowed. DO THIS WHEN THE
ENGINE IS OFF.

A WARNING! Never use the ma-

chine without having fitted the exit protec-
tion!

¢ Preparation for mowing and collection
in grass-catcher

Hook on the grass-catcher (1) inserting the two
connections (2) in the holes on the two supports

@3).



¢ Preparation for mowing and rear grass
discharge

Hook on the rear discharge guard (1) inserting

the two connections (2) in the holes on the two
supports (3).

Fasten the lower part to the rear plate using the
pins (4) and split pins (5).

Fasten the lower part to the rear plate using the
pins (4) and split pins (5).

¢ Preparation for mowing and mulching

Make sure that the inside of the cutting deck

is sufficiently clean and free of grass and mud
deposits that might hinder inserting the deflector
cap for mulching.

Move the cutting deck to the maximum height
position and insert the mulching accessory (1)

on the outlet, pushing it down inside the collector
channel until it stops.

Fasten the two elastic tie-rods (2) to the two holes
on the sides of the collector channel (3).

Then fit the grass-catcher or the rear discharge
guard as indicated above.

* Preparation for mowing and grass side
discharge

Lift the safety lever(1) and the side discharge
guard (2). Fasten the side discharge chute (3)
and lower the guard (2), making sure it stays well
fastenedto the chute protrusions (3a) .

The side discharge chute is properly fitted if the
two arrows are aligned (4).

Then fit the grass-catcher or the rear discharge
guard as indicated above.

5.3.5 Checking machine safety
and efficiency

1. Check that the safety devices function as de-
scribed (@ 5.2).
2. Check that the brake is in perfect working
order.
3. Do not start mowing if the blade vibrates or
if you are unsure whether they are sharp
enough. Always remember that:
— A badly sharpened blade pulls at the grass
and causes the lawn to turn yellow.
— Aloose blade causes unwanted vibrations
and can be dangerous.

A WARNING! Do not use the ma-
chine if you are unsure whether it is work-
ing safely or efficiently. If in doubt, contact
your Dealer immediately to make the nec-
essary checks and repairs.

5.4 USING THE MACHINE

5.4.1 Starting

A DANGER! All starting opera-

tions have to be effected in an open or well
ventilated area! ALWAYS REMEMBER
THAT EXHAUST GASES ARE TOXIC!
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Before starting the
engine:

— open the fuel stop-
cock (1 - where
supplied), which you
can reach from the
left-hand rear wheel
arch.

To start the motor:

— press the brake pedal (@ 4.2);

— put the drive into neutral («N») (@ 4.12 or
4.22);

— disengage the blade (@ 4.3);

— for cold starting, put the accelerator lever in the
«CHOKE» position (if fitted) (@ 4.6 or 4.8); if
the motor is hot or has no starter, position the
lever between «SLOW» and «FAST.
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[ ]

[ ]

* — putinthe key (@ 4.5) and turn to «<ON»
. to make electrical contact, then turn to

: «START»> to start the engine;
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]

— release the key once the engine has
started,;
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¢ - take the starter cable handle (@ 4.7) and
firmly tug it.

L]

°

°

°

» —once the engine has started, put the handle
back in its seat.

— after the machine has run for a few seconds,
put the accelerator lever on «START» and
then on «SLOW».

IMPORTANT  7he choke (if fitted)
must be closed as soon as possible. Using it
when the engine is already warm can foul the
spark plugs and cause the engine to run erra-
tically.

NOTE If you have difficulty
starting, do not make several attempts to avoid
flooding the engine or running down the bat-
tery (if present).

— Check that the conditions allowing the en-
gine to start are met

— Turn the key (& Electric start) or the accel-
erator (@ Manual start) to «OFF». Wait for
a few seconds and repeat the start opera-
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tion. Should the malfunction persist, refer to
chapter «8» of this manual and the engine
manual.

5.4.2 Moving without mowing

A WARNING! The machine has not
been approved for use on public roads. It
has to be used (as indicated by the high-
way code) in private areas closed to traf-
fic.

NOTE When moving the ma-
chine, the blade must be disengaged and the
cutting deck put at its highest position.
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< Put the accelerator control between the

* «SLOW>» and «FAST» positions, and the gear
< change lever in the 1st speed position.

.

» Keep the pedal pressed down and disengage
. the parking brake. Slowly release the pedal

» Which will turn from «brake» to «clutch», thus

N operating the rear wheels.

. The pedal has to be released gradually as a
» sudden engagement may cause tipping up
< and loss of control of the vehicle.

. Gradually reach the desired operating speed

. using the accelerator and gear lever. To
» change the gear speed the clutch must be
¢ used pushing the pedal down half way.
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Put the accelerator control between the
«SLOW» and «FAST» positions. Press the
brake pedal to disengage the parking brake
and release the pedal.

Press the drive pedal (@ 4.22) in direction
«F» and reach the required speed by progres-
sively increasing pressure on the pedal and
moving the accelerator.

5.4.3 Braking
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: To brake, first reduce the speed on the accel-
» erator to avoid overloading the brake assem-
¢ bly and then push the pedal down fully.
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+ First reduce the machine’s speed by reducing
° the engine’s r.p.m., and then press the brake
< pedal to slow down the machine until it stops.

L]
. The machine already slows down consider-
» ably by just releasing the drive pedal.

5.4.4 Reverse
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- The machine MUST be stopped before

* reverse can be engaged. Push down the

< pedal until the machine stops and then insert
reverse by moving the lever sideways and
putting it into position «R». Gradually release
the pedal to engage the clutch and then begin
moving in reverse.
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< The machine MUST be stopped before re-

* verse can be engaged.

< When the machine has stopped moving, start

o reversing by pressing the drive pedal in direc-
tion «R».

5.5 GRASS CUTTING

5.5.1 Engaging the blade and forward
movement

When you have reached the area to be mowed,

— put the accelerator into the «<FAST» position;

— engage the blade by putting the lever into posi-
tion «B»;

— start moving forwards on the grass very slowly
and with utmost caution, as already described;

— engage the blade with the cutting deck in the
highest position, and then gradually lower to
the height required.

— regulate the cutting height and speed consid-
ering the conditions of the lawn (the height,
density and dampness of the grass).
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.- High and dense grass - wet lawn
1st speed

- Low grass - dry lawn
2nd - 3rd speed

NOTE The fourth gear is
just a transfer gear to be used on the flat.
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< The speed has to be adapted to the condition
: of the grass in a gradual and progressive way
» by moving the speed drive pedal.

The speed should always be reduced if you note
a reduction in engine speed, since a forward
speed that is too fast will not cut the grass well.

Disengage the blade and put the cutting deck in
the highest position whenever you need to get
past an obstacle.

5.5.2 Cutting height adjustment

Cutting height is regulated by a specific lever
(@ 4.4).

5.5.3 Lawn maitenance

1. To keep a lawn green, soft and attractive, it
should be cut regularly without damaging the
grass. A lawn can be composed of different
types of grass. If the lawn is cut frequently,
grass and roots grow more vigorously, forming
a solid grassy bed.

If the lawn is cut is less frequently, higher
grass and weeds start growing (plus daisies
and clovers, etc.).

2. Itis always better to cut the grass when dry.

3. The blade must be in good condition and well
sharpened so that the grass is cut straight
without any ragged edge that leads to yellow-
ing at the ends.

4. The engine must run at full speed, both to
ensure a sharp cut of the grass and to get the
necessary thrust to push the cuttings through
the outlet.

5. The frequency of mowing should be in relation
to the rate of growth of the grass. The grass
should not be left to grow too much between
one cut and the next.

6. During hot and dry periods, the grass should
be cut a little higher to prevent the ground from
drying out.

7. The best height of the grass on a well-kept
lawn is approx. 4-5 cm. and with one mow-
ing, you do not need to remove more than
a third of the total height. If the grass is very
tall, it should be cut twice with a twenty-four
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hour interval - the first time with the blade at
maximum height, possibly reducing the cut-
ting width, and the second cut at the desired
height. When mulching, always avoid remov-
ing a large quantity of grass.

8. The appearance of the lawn will improve if you
alternate cutting in both directions.

9. When using the side discharge, it is best to
mow in a pattern where cut grass is not dis-
charged on the grass still to be cut.

10. If the outlet tends to get blocked with grass,
you should reduce the forward speed since
this may be too high for the condition of the
lawn. If the problem persists, the probable
causes are either the badly sharpened blade
or deformed fins.

11. Be very careful when mowing near bushes or
kerbs since these could distort the horizontal
position of the cutting deck, and damage its
edge as well as the blade.

5.5.4 Slopes

Complying with the slope limits already men-
tioned, lawns on a slope have to mowed moving
up and down and never across them, taking

great care when changing direction that the first
wheels do not hit obstacles (such as stones,
branches, roots, etc.), that may cause the ma-
chine to slide sideways, roll over or otherwise
cause loss of control.

A DANGER! REDUCE SPEED BE-
FORE ANY CHANGE OF DIRECTION ON
SLOPES and always engage the parking
brake before leaving the machine stopped
and unattended.

A WARNING! Take care when be-
ginning forward movement on sloping
ground to prevent the risk of tipping up.
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M A DANGER!

Never ride the
machine on slopes in neutral gear or
with the clutch out! Always engage a
low gear before leaving the machine
stopped and unattended.
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» Go down slopes with your foot off the drive
< pedal, to use the braking effect of the hy-

» drostatic drive when the transmission is not
® engaged.

L]

4 A DANGER! Never use reverse
« forreducing speed going downhill.

: Control of the machine could be lost,

patrticularly on slippery surfaces.

5.5.5 Emptying the grass-catcher

NOTE This operation can only
be done with the blade disengaged, otherwise
the engine stops..

The grass-catcher is full when the grass cuttings
remain on the lawn. If you continue mowing with
the grass-catcher full, it may block the collector
channel.

To empty the grass-catcher:

— lower the engine speed;

— gointo neutral (N) (@ 4.12 or 4.22) and stop
the machine’s forward movement;

— disengage the blade (@ 4.3);



— engage the parking brake on slopes (@ 4.2);
— hold onto the rear handle and tip up the grass-
catcher to empty it.

5.5.6 Emptying the collector channel

A WARNING! This job must only be

performed with the engine turned off.

If the collector channel gets blocked (due to
accumulated grass cuttings filling up the grass-
catcher or an excessively high speed with rela-
tion to the quantity of grass cuttings), you need
to:

— stop forward movement immediately, disen-
gage the blade and stop the engine;

— remove the grass-catcher;

— remove the accumulated cuttings, reaching
them from the exit of the collector channel.

5.5.7 End of mowing

When you have finished mowing, disengage

the blade, lower the engine speed and ride the
machine with the cutting deck in the highest posi-
tion.

5.5.8 End of work

Once you have finished mowing, stop the ma-
chine and engage the parking brake.
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— shift the accelerator lever to «SLOW»;

— switch off the engine
by turning the key to
«STOP»;

— close the fuel tap (1).

A WARNING! Always take out

the ignition key before leaving the ma-
chine unattended!

IMPORTANT To keep the battery
charged, do not leave the key in the «ON»
position when the engine is not running.
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— shift the accelerator lever to «OFF»;

— close the fuel tap (1).

A WARNING! Always make sure

the accelerator lever is in the «OFF»
position before leaving the machine un-
attended; then wait till the motor has
cooled and disconnect the spark plug
cap.

5.5.9 Cleaning the machine

After each mowing, clean the outside of the
machine, remove the grass-catcher, the rear dis-
charge guard or side discharge chute and shake
them to remove residual grass and earth.

A WARNING! Always empty the

grass-catcher and do not leave containers
full of cut grass inside a room.

Clean the plastic parts of the body with a damp
sponge using water and detergent, taking care
not to wet the engine, the electrical parts or the
electronic card located under the seat.

IMPORTANT Never use hose-nozzles
or harsh detergents for cleaning the body and
engine!

A WARNING! Do not let debris and
dry remains of grass accumulate in upper
part of the cutting deck in order to keep
maximum machine efficiency and safety
levels.
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After each use, accurately clean the cutting deck
to remove any grass remains or debris.

A WARNING! Wear eye protection

and keep people or animals away from the
surrounding area when cleaning the cut-
ting deck.

a) When washing the inside of the cutting
deck and the collector channel, the machine
must be on firm ground:

— prepare the machine according to the operat-
ing mode that was used the last time (@
5.3.4);

— connect a water hose to its pipe fitting (1), and
run water through it;

— sit at the operator’s position;

— lower the cutting deck completely;

— start the engine and stay in neutral;

— engage the blade and leave it to turn for a few
minutes.

Remove the grass-catcher, the rear discharge
guard, the side discharge chuteor mulching ac-
cessory (if provided), rinse and place them where
they can dry quickly.

b) To clean the upper part of the cutting deck:
— lower the cutting deck completely;

— blow a jet of compressed air to remove any
remains of grass.

5.5.10 Storage and inactivity
for long periods

If the machine is likely to be unused for a long pe-
riod (more than 1 month), follow the instructions
in the engine manual.

A WARNING! Carefully remove any

dry grass cuttings which may have col-
lected around the engine or silencer to

prevent their catching fire the next time
the machine is used!

Close the fuel tap (1).

Remove the clamp (2) using pliers, reconnect the
tube (3) and empty the tank collecting all the fuel
in a suitable container.
Open the tap (1) and
start the motor, leav-
ing it running till it
stops because all fuel
left in the tubes and
carburettor has been
used up.

Reconnect the tube
(8), making sure you
position the clamp (2)
properly.

Put the machine away
in a dry, sheltered
place and preferably
covered with a cloth (@ 9.5).

The next time the machine is used, check that
there are no fuel leaks from the tubes, fuel cock
or carburettor.
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IMPORTANT The battery must be
kept in a cool and dry place. Before a long
storage period (more than 1 month), always
charge the battery, and then recharge be-
fore using again (chapter 6).

5.6 TRANSPORTING

A WARNING! If the machine is
transported on a truck or trailer, use
ramps with suitable resistance, width and
length. Load the machine with the engine
switched off, without a driver and pushed
by an adequate number of people. During
transport, close the fuel stopcock (if fit-
ted), lower the cutting deck, engage the
parking brake and fasten the machine se-
curely with ropes or chains to the hauling
device.



6. MAINTENANCE

6.1 SAFETY RECOMMENDATIONS

Routine and accurate maintenance is essential in
maintaining original machine safety and perform-
ance levels.

A WARNING! Before cleaning or

doing maintenan-ce work, take out the ig-
nition key and read the relevant instruc-
tions. Wear adequate clothing and work
gloves whenever your hands are at risk.

A WARNING! Never use the ma-
chine with worn or damaged parts. Faulty
or worn-out parts must always be replaced
and not repaired. Only use original spare
parts: The use or non-original and/or in-
correctly fitted parts will compromise the
safety of the machine, may cause acci-
dents or personal injuries for which the
Manufacturer is under no circumstance li-
able or responsible.

IMPORTANT Never get rid of used

oil, fuel or other pollutants in unauthor-ised
places!

A WARNING! Any adjustments or

maintenance operations not described in
this manual must be carried out by your
Dealer or a specialized Service Centre.
Both have the necessary knowledge and
equipment to ensure that the work is done
correctly without affecting the safety of the
machine.
You must go to a specialised Service Cen-
tre or contact your Dealer if the following
are malfunctioning:
- the brake;
- the engagement and stop of the blade;
- the drive engagement in forward and in
reverse gears.

6.2 ROUTINE MAINTENANCE

The following table is to help you maintain your
machine’s safety and performance.

It shows the main maintenance and lubrication
operations and their frequency. To the right of
each item, there is a box where you can write the
date or after how many operating hours the work
was carried out.

Operation Hours Completed (Date or Time)
1. MACHINE

1.1 Check of tight fixing and sharpness of blade ¥ 25
1.2 Blade replacement 2 100
1.8 Check of the transmission belt @ 25
1.4 Transmission belt replacement 2 -
1.5 Checking the blade drive belt ¥ 25
1.6 Blade drive belt replacement 2 3 -
1.7 Check and adjustment of brake 2 25
1.8 Check and adjustment of drive * 25
1.9 Check blade engagement and brake 25
1.10 Check of tight fixing of all the elements 25
1.11 General lubrication 4 25

2. ENGINE "

2.1 Engine oil change

2.2 Check and cleaning of air filter

2.3 Airfilter replacement

2.4 Check of fuel filter

2.5 Fuel filter replacement

2.6 Check and cleaning of spark plug points

2.7 Replacement of spark plug




" See the engine manual for the full list and frequency.
2)
)
)

At the first signs of any malfunction, contact your Dealer immediately.
3 The operation must be carried out by your Dealer or a specialized Service Centre.
% General lubrication should also be carried out whenever the machine is to be left unused for a long period.

6.2.1 Engine

Follow the instruc-
tions in the engine
booklet.

The motor oil is
emptied using a
syringe (2) suited
for that use, after
unscrewing the cap
(1).

Fit a small pipe (3) of the right size and at least
400mm long (2) on to the syringe; push the small
pipe (3) into the hole completely, then suck all
the oil out; please remember that this operation
has to be repeated a few times to empty it com-
pletely.

6.2.2 Rear axle

This is a sealed single unit that does not require
maintenance. It is permanently lubricated and its
lubricant does not need changing or topping up.

6.2.3 Battery
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To ensure long life to the battery it is essential
to keep it carefully maintained.

The machine battery must always be charged:

— before using the machine for the first time
after purchase;

— before leaving the machine for a prolonged
period of disuse;

[EN] 24

— before starting up the machine after a pro-
longed period of disuse.

— Carefully read and comply with the proce-
dure for recharging described in the booklet
coming with the battery. If the procedure is
not followed or the battery is not charged,
irreparable damage could be caused to the
elements inside the battery.

— Aflat battery must be recharged as soon as
possible.

IMPORTANT Recharging must be
done using a battery charger at constant
voltage. Other recharging systems can irre-
versibly damage the battery.

. The machine has a
connector (1) for re-
charging, to be con-
nected to the corre-
sponding connector
of the special “CB02”

maintenance
battery-charger
supplied (if in-
cluded) or a-vai-
lable on request (
@ 9.4).

IMPORTANT This connector must

only be used for connection to the “CB2”
maintenance battery-charger.

For its use:

— follow the instructions given in the rela-
tive instruction booklet,

— follow the instructions given in the battery
booklet.



6.3 INTERVENTIONS ON THE MACHINE

6.3.1 Cutting deck alignment

The cutting deck should be properly set to obtain
a good cut.

If the cut is uneven, check the tyre pressure.

If this is not sufficient to achieve an even cut,
please contact your Dealer for the adjustment of
the alignment of the cutting deck.

6.3.2 Replacing wheels

Stop the machine on flat ground and put a block
under a load-bearing part of the frame on the
side that the wheel is to be changed.

The wheels are held by a snap ring (1) which can
be eased off with a screwdriver.

NOTE If you have to replace
one or both rear wheels, make sure that any
differences in their external diameter does not
exceed 8-10 mm; on the contrary, to prevent
an uneven cut it will be necessary to adjust the
alignment of the cutting deck.

IMPORTANT Before remounting the
wheel, apply grease to the axle. Put the snap
ring (1) and supporting washer (2) back in
place.

6.3.3 Changing and repairing tyres
All puncture repairs or replacements will have to

be carried out by a tyre repair expert in accord-
ance with the methods for the kind of tyre used.

6.3.4 Replacing a fuse
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< The electric system and the electronic card
« are protected by a fuse. When it blows the
° machine stops, so in this case:

— remove the cover
(1) toreach the
fuse (2) next to the
battery;

The fuse capacity \
is indicated on the \ﬂ
fuse.




IMPORTANT A blown fuse must
always be replaced by one of the same
type and ampere rating, and never with one
of another rating.

If you cannot find out why the fuse has blown,
consult a Licensed Service Centre.
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The electric system and the card are not pro-
tected by any fuses. If the safety system fails
to work properly or there are engine problems
due to the electric system, contact a Licensed
Service Centre.

6.3.6 Dismantling, replacing and remounting
the blade

A WARNING! Always wear work

gloves when handling the blade.

A WARNING! Damaged or bent

blade must always be replaced; never try
to repair it! ALWAYS USE ORIGINAL
BLADES BEARING THE SYMBOL «GGP»!

Only blades with the following codes must be
used on this machine:

184109505/0
The blade (2) must be assembled with the code
facing the ground, following the steps indicated in
the illustration.

Tighten the central screw (1) using a torque
wrench set to 50 Nm.

IMPORTANT

Given product evolu-
tion, the above mentioned blade may be re-
placed in time by others with similar inter-
changeable and operating safety features.

7. ENVIRONMENTAL PROTECTION

Environmental protection should be a priority of
considerable importance when using the ma-
chine, for the benefit of both social coexistence
and the environment in which we live.

— Try not to cause any disturbance to the sur-
rounding area.

— Scrupulously comply with local regulations and
provisions for the disposal of waste materials
after sawing.

— Scrupulously comply with local regulations
and provisions for the disposal of oils, petrol,
damaged parts or any elements which have a
strong impact on the environment; this waste
must not be disposed of as normal waste,
it must be separated and taken to specified
waste disposal centres where the material will
be recycled.

— At the time of decommissioning, do not pollute
the environment.



8. TROUBLESHOOTING

PROBLEM

LIKELY CAUSE

SOLUTIONS

O

Electric
start

1. With the key on «START» -
the starter motor does
not run -

Electronic card blocked due to:

flat battery
fuse blown

bad earthing to the engine
or the frame

earth connections of the
microswitches disconnected
badly earthed starter motor

you are not ready for starting

Turn the key to «STOP» and look for
the cause of the problem:

recharge battery (@ 6.2.3)
replace fuse (10 A) (@ 6.3.4)

check connections of black earth
leads

check connections
check earth connections

check that the conditions allowing
the start are met (@ 5.2.a)

2. With the key on «START» —
the starter motor runs but
the engine does not start

faulty fuel supply

faulty ignition

check the level in the tank

(@ 5.3.2)

check fuel filter

check that spark plug caps are
firmly fitted

check that the electrodes are
clean and have the correct gap

3. The engine stops

Electronic card blocked due to:

earth connections of the
microswitches disconnected
flat battery

badly connected battery
(poor contact)

engine badly earthed

Turn the key to pos. «OFF» and look
for the cause of the problem:

check connections

recharge battery (@ 6.2.3)
check connections (@ 3.5)

check engine earth connection

0

Manual
start

4. The engine does not start —

earth connections of the
microswitches disconnected
you are not ready for starting

faulty fuel supply

faulty ignition

check connections

check that the conditions allowing
the start are met (@ 5.2.a)
check the level in the tank
(5.3.2)

check the fuel filter

check that spark plug caps are
firmly fitted

check that the electrodes are
clean and have the correct gap

5. The engine stops -

earth connections of the
microswitches disconnected

check connections



PROBLEM

LIKELY CAUSE

SOLUTIONS

6. Starting is difficult or the
engine runs erratically

— fault in carburation

- clean or replace the air filter

— flush out the float chamber

- empty fuel tank and refill with
fresh fuel

- check and, if necessary, replace
fuel filter

7. Weak engine performance
during cutting

- forward speed too high in relation

to cutting height

- reduce the forward speed and/or
raise the cutting deck (@ 5.5.1)

8. Engine stops when blade is
engaged

— movement on the blade
engagement lever is too fast

- you are not ready to engage
the blade

- do it more slowly

- check that the safety
requirements are met (@ 5.2.b)

9. Uneven cut and poor grass
collection

— cutting deck not parallel
to the ground

— blade cutting badly

— forward speed too high compared

to height of grass

— collector channel is blocked

— cutting deck full of grass

- check the tyre pressure (@ 5.3.3)

- realign the cutting deck to the
ground (@ 6.3.12)

- Contact your dealer

- reduce forward speed and/or
raise the cutting deck (@ 5.5.1)

- wait for the grass to dry

- remove the grass-catcher and
empty the collector channel
(*5.5.6)

- clean the cutting deck (@ 5.5.9)

10. Unusual vibrations while
working

— blade unbalanced
— blade loose
— fixing bolts loose

- Contact your dealer

- Contact your dealer

- check and tighten all the fixing
bolts of the engine and frame

11. The blade does not
engage or does not stop
promptly when it is
disengaged

— problems with the engagement
system

— Contact your Dealer

12. Uncertain or ineffective
braking

- the brake is not adjusted correctly - Contact your Dealer

13. Erratic forward movement,
poor drive when going
uphill or if the machine has
a tendency to rear up

— problems with the belt or the
engagement device

- Contact your Dealer

14. With the engine running,
the machine does not move
when the drive pedal is
pressed (= hydrostatic
drive models)

[EN] 28 |

— move the disengagement lever to

position «B»

- move it to position «A» (@ 4.23)



If problems continue after having carried out
these operations, contact a Licensed Service
Centre.

A WARNING! Do not take on com-
plicated repair work if you don’t have the

necessary equipment and the technical
knowledge. The guarantee is automatically
revoked and the manufacturer declines all
responsibility for any repairs which are
badly done.

9. ACCESSORIES ON REQUEST

1. REAR DISCHARGE GUARD KIT

For use in place of
the grass-catcher
when the cuttings are
not to be collected.

2. TOWING HITCH

For towing a small
trailer.

3. KIT FOR “MULCHING”

It finely chops the
grass cuttings and
leaves them on the
lawn, instead of
collecting themin
the grass-catcher.

4. “CB02” MAINTENANCE
BATTERY-CHARGER

This makes it possi-
ble to keep the bat-
tery in good working
order when the
machine is in stor-
age, guaranteeing
an optimum level of
charge and a longer
life to the battery.

5. LOTH COVER

Protects the
machine from
dust when not
in use.




10. SPECIFICATIONS

> | Electric Start |

L]
® Electrical system ........ccccceiiiininiinnne 12V
o Battery ..o 7.2 0r9.0 Ah
Fronttyres ......coociiiiiiiiiiiiine 11 x 4.00-4”
OF ettt 13 x5.00-6”
Rear tyres . ... 13x5.00-6”
o RSSO 15 x 5.50-6”
Front tyre pressure
tyres 11 x4.00-4” ...coovieiiiiiieee, 1.5 bar
tyres 13 X 5.00-6" ....ceevvevveienienieens 1.5 bar
Rear tyre pressure
tyres 13 X 5.00-6" ....cceevvvieeiereeeenne 1.5 bar
tyres 15 X 5.50-6" ....cceevevieeiererieenns 1.0 bar
Overall weight ......ccoocveiiiiiieie 120-135kg
Inside turning circle
(minimum diameter of uncut grass) ..... 1.55m

Cutting height
tyres 117-13”
tyres 13”-15" .

Cutting width ......

Grass-Cacher capacity .........c.cccoc.... 140 liters

2 | Mechanical transmission |
[ ]

2 | Hydrostatic transmission |
[ ]

. D Tyres 117-13”

: Forward speed (approximate)

« inForwardgear ............... 0-5.6 km/h
: in Reverse .......cccccceeeeeeeeeen, 0-2.7 km/h
« 2 Tyres 13"-15”

: Forward speed (approximate)

» inForwardgear ................ 0-6.2 km/h
: inReverse .....c.cccceiiiieeienn. 0-3.0km/h

Maximum noise and vibration levels

Operator ear noise

pressure level .........ccoceveeenns db(A) 85.5
— Measurement uncertainty .. db (A) 1.0

Measured acoustic

outputlevel ........cccocvriiennenne db(A) 97.7
— Measurement uncertainty ... db(A) 0.5

Guaranteed acoustic

outputlevel ..........ccccceviieinne db(A) 98

Vibration level ..........cccccceeeiae m/s? 0.84
— Measurement uncertainty ... m/s? 1.6

" Indicative values: effective values can be

L]
o D Tyres 117-13” found in the “Declaration of Conformity”.
. Forward speed (approximate)
e inForwardgear ............. 1.4-5.5km/h
. in Reverse ........... 1.7 km/h
°
o D Tyres 137-15”
. Forward speed (approximate)
e in Forward gear 1.5-6.2 km/h
o inReverse ..., 2.0 km/h
= — g & 7]
i O 3 B ;ngiﬁ
1070
1480 690* - 700**
1825 718* - 722**

*=Tyres 11”-13”

**=Tyres 13- 15”



DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

(Direttiva Macchine 2006/42/CE, Allegato I, parte A)

1. LaSocieta: GGP ltaly S.p.A. - Via del Lavoro, 6 -~ 31033 Castelfranco Veneto (TV) - ltaly

a) Tipo / Modello Base.
b) Modello commerciale
©) Anno di costruzione

d) Matricola

&) Motore a scoppio

3

+ MD: 2006/42/
) Ente Certificatore
g) Esame CE del tipo:

£ conforme alle specifiche delle direttive:

/
/

+ OND: 2000/14/EC, ANNEX VI, proc.1-2008/88/EC

) Ente Certiicatore:

+ EMCD: 2004/108/EC

EN 836:1997+A4:2011

Riferimento alle Norme armonizzate:

) Livello di potenza sonora misurato
J) Livello di potenza sonora garantito
)

) Ampiezza ditaglio

) Persona autorizzata a costituire il FascicoloTecnico:

) Castelfranco V.to, 00.00.2013

Dichiara sotto la propria responsabilita, che la macchina: Rasaerba con conducente seduto / taglio erba

aB(A)
B(A)

GGP ITALY S.pA.
del Lavoro, 6

Vi 3
31033 Castelfranco Veneto (TV)- ltalia

Vice Presidente R&D &Quality
Ing. Raimondo Hippoliti
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As soon as you have purchased the machine, write the machine
identification data (3 - 5 - 6) found on the identification label in the spaces
provided (@ 2.1 - IDENTIFICATION OF THE MACHINE).

GGP ITALY spa
Via del Lavoro, 6

1-31033 Castelfranco Veneto (TV) ITALY

GLOBAL GARDEN PRODUCTS
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